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Il volume, con fotografie, documenti, i nomi dei 
partecipanti al progetto e dati materiali, descrive in 
sloveno, inglese, italiano e francese la ristrutturazio-
ne dell’Armeria e della Foresteria e la costruzione di 
un nuovo edificio per le necessità dell’Università del 
Litorale. Nella pubblicazione gli esperti espongono le 
soluzioni adottate nel campo della tutela dei monu-
menti, dell’architettura e degli interventi edili.
•	 Lucija Čok, nel suo intervento “Nobilitare la vita 

con i valori del passato” illustra la scelta del mo-
dello di università urbana per Capodistria e la sua 
importanza nella rivitalizzazione della città;

•	 Sonja Ana Hoyer ne “Principi di tutela dei monu-
menti” presenta le ricerche effettuate nel campo 
della tutela dei monumenti e la strategia scelta 
per la loro ristrutturazione;

•	 Janez Koželj ne “Il nuovo dialoga col vecchio“ toc-
ca il problema dell’incontro fra l’architettura mo-
derna e quella storica;

•	 Nataša Štrukelj ne “Dall’idea alla sua realizzazio-
ne” presenta il progetto per il nuovo edificio della 
Facoltà di studi umanistici e il progetto di restau-
ro dell’Armeria e della Foresteria;

•	 Darko Žitko ne “La realizzazione del progetto“ 
parla delle sfide professionali incontrate nella 
ristrutturazione e nella modernizzazione degli an-
tichi palazzi e nella costruzione del nuovo edificio 
nel centro storico di Capodistria. 

I lavori sono stati svolti in uno spazio compreso 
fra piazza Tito, via Kidrič, via Garibaldi, il lato nord 
del parco di via Garibaldi e l’ala occidentale di Pa-
lazzo Pretorio. Qui si trovano i Palazzi dell’Armeria e 
della Foresteria, il cortile comune ed il nuovo edificio 
di via Garibaldi.

Questa parte del centro storico di Capodistria è 
quella soggetta al più alto grado di tutela, con piazza 
Tito come suo centro, dove convergono tutte le vie 
principali. Qui si trovano i monumenti più importanti 

Pričujoča knjiga z besedo, fotografijami, doku-
menti, navedbo imen sodelujočih in s stvarnimi 
podatki v slovenščini, angleščini, italijanščini in 
francoščini predstavlja projekt in izvedbo prenove 
Armerije in Foresterije ter izgradnjo nove stavbe v 
Kopru za potrebe Univerze na Primorskem. 

V njej strokovnjaki s svojimi pogledi osve -
tljujejo predlagane in izvedene spomeniškovar-
stvene, arhitekturne, gradbeno-izvajalske in 
druge rešitve: 
•	 Lucija Čok pod naslovom “Z vrednotami prete-

klosti ustvariti oplemeniteno življenje” opisuje 
odločitev za model mestne univerze v Kopru in 
njen pomen za oživitev mesta;

•	 Sonja Ana Hoyer v analizi “Spomeniškovar-
stvena izhodišča” daje pregled spomeniško-
varstvenih raziskav in opredeli temelje za pre-
novo Armerije in Foresterije;

•	 Janez Koželj v razmišljanju “Novo je sogovor-
nik s starim” očrtuje problematiko srečevanja 
med sodobno in historično arhitekturo;

•	 Nataša Štrukelj v prikazu “Od vizije do uresni-
čitve” predstavlja načrt za stavbo Fakultete za 
humanistične študije (FHŠ) ter načrt za preno-
vo Armerije in Foresterije;

•	 Darko Žitko v “Izvedbi projekta” izpostavlja 
strokovne izzive pri prenovi oz. modernizaciji 
starih palač in pri novogradnji v starem 
mestnem jedru.

Projekt je umeščen v prostor, ki ga omejuje -
jo: Titov trg, Kidričeva ulica, Garibaldijeva ulica, 
severni rob parka ob Garibaldijevi in zahodno 
krilo Pretorske palače. V tem mnogokotniku zdaj 
stojijo: prenovljeni palači Armerija in Foresterija, 
njuno skupno notranje dvorišče in stavba FHŠ 
ob Garibaldijevi.

To območje v zgodovinskem jedru Kopra je del 
najstrožje zavarovanega, spomeniško zaščitene-
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This book presents the project and the renova-
tion of the Armerija and Foresterija palaces and 
the construction of a new building for the needs of 
the University of Primorska in words, photographs, 
documents and material data in Slovenian, English, 
Italian and French. From their viewpoint, the profes-
sionals present the proposed and executed monu-
ment protection, architectural, constructional and 
other solutions:
•	 Under the title “Creating a Richer Life with the 

Values of the Past”, Lucija Čok presents the 
decision for the model of a city university in 
Koper and its significance for the revitalization 
of the city;

•	 Sonja Ana Hoyer in her presentation “The Monu-
ment Protection Starting-points” offers the re-
view of the monument protection research and 
defines the palace renovation strategy;

•	 Janez Koželj in “The New is the Discussion 
Partner of the Old” defines the problems of 
encounters between contemporary and his-
torical architecture;

•	 Nataša Štrukelj in “From the Vision to the Real-
ization” presents the plan for the new building 
as regards the renovated Armerija and Foreste
rija palaces;

•	 Darko Žitko in “The Realization of the Project” 
exposes the professional challenges concerning 
the renovation or the modernization of the old 
palaces in the Koper’s historical city core.

For the project available space is limited by Tito 
Square, Kidrič Street, Garibaldi Street, the northern 
edge of park on Garibaldi Street and the west wing 
of the Pretorial Palace. Within this polygon are: the 
Armerija and Foresterija palaces, their backyard and 
the substitute building on Garibaldi Street.

The highest level of monument protection is in 
force for this area of the Koper’s historical core; it 

Le lecteur trouvera dans ce livre, écrit en slovène 
et traduit en anglais, italien et français, la présenta-
tion du projet et de l’exécution de la rénovation des 
Palais Armeria et Foresteria ainsi que de la nouvelle 
construction, destinée à L’Université de Primorska. 
Dans les textes, accompagnés de photographies, de 
documents et de données concrètes, les profession-
nels de différents domaines expriment leurs points 
de vue et éclairent leurs réflexions sur la sauvegarde 
des deux monuments historiques, les enjeux du ca-
ractère architectural et la reconstruction. 
•	 Lucija Čok explique dans son article «Construire 

une vie riche sur les valeurs du passé» la décision 
pour le modèle d’une université dans la ville de 
Koper et son importance pour son renouveau;

•	 Sonja Ana Hoyer présente dans le rapport «Les 
principes de la protection des monuments» 
les recherches et définit la stratégie du projet 
de rénovation;

•	 Janez Koželj réfléchit dans ses écrits sur «L’art de 
faire cohabiter l’ancien et le nouveau» et sur le dialo-
gue entre l’architecture historique et contemporaine; 

•	 Nataša Štrukelj décrit dans son exposé «De la vision 
à la réalisation» le projet pour la nouvelle construc-
tion et son rapport avec les deux palais rénovés; 

•	 Darko Žitko présente dans son texte «La réalisa-
tion du projet» les enjeux professionnels dans le 
processus de rénovation des vieux palais et de la 
construction d’un nouveau bâtiment dans le centre 
de la ville de Koper.

Le complexe s’insère dans l’espace limité par la Pla-
ce Tito, la rue Kidrič, la rue Garibaldi, le nord du parc de 
la rue Garibaldi et l’aile ouest du Palais Prétorial. Dans 
ce polygone se trouvent les deux Palais Armeria et Fo-
resteria, la cour arrière et la nouvelle construction qui 
donne sur la rue Garibaldi.

Cet espace du centre historique de Koper est parmi 
les plus sévèrement protégés, le centre étant la Place 

1
Armerija, Foresterija in zahodno krilo Pretorske 
palače 

Armeria, Foresteria e ala occidentale di Palazzo 
Pretorio 

Armerija, Foresterija and the west wing of the 
Pretorial Palace.

Armeria, Foresteria et l’aile ouest du Palais 
Prétorien

1    
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della città: sul lato nord la Loggia, a est il Duomo con 
il Campanile, a sud Palazzo Pretorio e a ovest l’Arme-
ria e la Foresteria, un complesso architettonico quat-
trocentesco, in stile gotico veneziano.

Visto che la costruzione di edifici nuovi e il man-
tenimento di quelli esistenti, in linea di massima, 
sono concetti opposti e che la costruzione di ele-
menti nuovi in un tessuto urbano antico è sempre 
un intervento molto delicato, prima di dare il via alla 
costruzione di un nuovo edificio, accanto a palazzi 
antichi e prima della ristrutturazione di Armeria e 
Foresteria, negli anni 1987-2005 sono state ese-
guite dettagliate ricerche conservative e di altro 
genere, sulla base delle quali è stato possibile pre-
parare i presupposti per il progetto di intervento in 
uno spazio sottoposto a massima tutela. A queste 
ricerche hanno partecipato numerosi esperti nella 
tutela dei monumenti: il coordinamento scientifico 
e la responsabilità dell’intero progetto sono stati 
di Sonja Ana Hoyer, la ricerca è stata curata da 
Lilijana Bojanić e Lidija Šircelj, i sondaggi da Jure 
Bernik e Mojca Mihelič, la documentazione archi-
tettonica da Damjan Guček, Rok Kuhar e Helena 
Černej e la ricerca archeologica da Tomislav Kajfež 
e Nuša Logar. La documentazione architettonica 
è stata preparata, prima dell’avvio dei lavori, dal 

ga prostora, ki ga obvladuje Titov trg kot središče, 
kamor se stekajo prometnice mestnega tlorisne-
ga križa. 

Ob trgu stojijo najpomembnejši mestni stavbni 
spomeniki - na severu Loža, na vzhodu stolnica z 
zvonikom, na jugu Pretorska palača ter na zaho-
du Foresterija in Armerija - ki se povezujejo v tržni 
stavbni plašč, iz katerega diha beneškogotski slo-
govni izraz 15. stoletja.

Ker si težnja po gradnji novega in težnja po 
ohranitvi starega v temelju nasprotujeta in zato 
graditev novega v starem urbanem tkivu pome-
ni zelo občutljiv poseg, so bile pred umestitvijo 
stavbe FHŠ ob staro arhitekturo in pred preno-
vo Armerije s Foresterijo za nove namene v letih 
1987-2005 izvedene temeljite konservatorske 
raziskave, na osnovi katerih je bilo mogoče pri-
praviti izhodiščne temelje za projekt gradbenih 
posegov v strogo zaščiteni prostor. V teh raziska-
vah so sodelovali strokovnjaki spomeniškovar-
stvene službe: strokovna koordinatorica in nosil-
ka celotne naloge Sonja Ana Hoyer, raziskovalki 
Lilijana Bojanić in Lidija Šircelj, sondažna razisko-
valca Jure Bernik in Mojca Mihelič, arhitekturni 
dokumentalisti Damjan Guček, Rok Kuhar in He-
lena Černej ter arheološka raziskovalca Tomislav 

2
Tloris Titovega trga z okolico

Pianta di Piazza Tito e dintorni 

Ground plan of the Tito Square and surroundings

Plan de la Place Tito et de son voisinage

2
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is dominated by the Tito Square as the centre of the 
city traffic ways. The most important building monu-
ments of Koper are in this area: Loggia in the north, 
the cathedral with the bell-tower in the east, Pretorial 
Palace in the south and the Foresterija and Armerija 
palaces in the west; they form the square’s building 
mantle, emanating the 15th century Venetian-Gothic 
stylistic expression.

Endeavour to build the new, yet to preserve the 
old represents a contradiction because of which the 
building-in of the new in the old urbanistic tissue is 
a very delicate intervention. Before placing the new 
building next to the historical architecture and reno-
vating the Armerija and Foresterija palaces with re-
gard to their new purpose, thorough conservation 
and other research types were done in 1987-2005. 
These investigations enabled preparing the starting-
points of the interventions in this highly protected 
space. The following experts of the monument pro-
tection service took part in this research: Sonja Ana 
Hoyer as professional coordinator and bearer of the 
complete task, Lilijana Bojanić and Lidija Šircelj as 
researchers, Jure Bernik and Mojca Mihelič as probe 
researchers, Damjan Guček, Rok Kuhar and Helena 
Černej as architectural documentalists, Tomislav 
Kajfež and Nuša Logar as archeological researchers. 

Tito sur laquelle se rejoignent le voies de communica-
tion urbaine. On y trouve les monuments historiques les 
plus importants : au nord la Loggia, à l’est la Cathédrale 
avec la Tour, au sud le Palais Prétorial et à l’ouest les 
Palais Foresteria et Armeria qui forment l’enceinte des 
bâtiments en style gothique vénitien du 15e siècle.

La volonté d’innover et celle de conserver l’ancien 
se confrontent et par conséquent la création de nou-
veaux bâtiments dans l’ancien tissu urbain signifie 
une intervention très délicate. C’est pourquoi il fallait 
agir avec prudence et réflexion et assurer, avant toute 
intervention, que ce soit la rénovation des deux palais 
anciens ou la construction d’un nouvel édifice, des 
recherches approfondies. Elles ont été menées de 
1987 à 2005 et concernaient le développement his-
torique, l’urbanisme et la conservation. Les rapports 
qui ont suivi, ont servi de base sur laquelle reposent 
les directives pour le projet et les modalités de toute 
intervention. De nombreuses personnes ont participé 
à ces recherches: les experts de l’Institut de la sau-
vegarde des monuments, Sonja Ana Hoyer en qualité 
de coordinatrice et responsable principale, les cher-
cheuses Lilijana Bojanić et Lidija Šircelj, Jure Bernik 
et Mojca Mihelič comme responsables des sondages, 
Damjan Guček, Rok Kuhar et Helena Černej pour la 
documentation architecturale, les architectes-cher-

3    

4
Armerija in Foresterija s staro zgradbo zadaj, ki 
jo je nadomestila nova stavba FHŠ

Armeria e Foresteria con il vecchio caseggiato 
sostituito dal nuovo edificio della Facoltà 

Armerija and Foresterija with the new building 
replaced by the new FHŠ building

Les Palais Armeria et Foresteria, et le vieux 
bâtiment qui a été remplacé par le nouvel 
édifice de la Faculté des Études de 
Sciences Humaines

3
Staro mestno jedro ob Titovem trgu, kjer stojijo: 
prenovljeni Armerija in Foresterija ter nova 
stavba FHŠ 

Centro storico presso Piazza Tito, con le 
restaurate Armeria e Foresteria e il nuovo edificio 
della Facoltà di studi umanistici 

Old city core next to the Tito Square where the 
renovated Armerija, Foresterija and the new FHŠ 
building are situated.

Le noyau de la vieille ville, Place Tito, avec les 
Palais Armeria et Foresteria et l’édifice de la 
Faculté des Études de Sciences Humaines 

4
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5    6    

Kajfež in Nuša Logar. Pred začetkom gradbenih 
del je za arhitekturno dokumentacijo poskrbela 
na projektnem natečaju izbrana skupina pod vod-
stvom Nataše Štrukelj, za dodatne restavratorske 
raziskave pa Mira Ličen Krmpotič. 

Projektne rešitve, ki so prispele na razpis leta 
2003, je pregledala ocenjevalna žirija: predse-
dnica Lucija Čok, člani Branka Arnautovič, Sonja 
Ana Hoyer, Janez Koželj, Aleksander Bizjak, nji-
hovi namestniki Milena Todorovič Toplišek, Jana 
Gojanovič Purger in Marko Apollonio, poroče -
valka Majda Skrinar in skrbnica natečaja Val -
nea Družeta.

Najviše ocenjeno in za izvedbo izbrano nate-
čajno rešitev, pod šifro 57275, je izdelala skupina 
avtorjev: Nataša Štrukelj, Barbara Debevec, Lara 
Može, Bernard Podboj, Jure Melon, Igor Lapajne in 
Primož Grbič.

gruppo progettuale diretto da Nataša Štrukelj, che 
si era aggiudicato il concorso, mentre ulteriori ri-
cerche conservative sono state effettuate, sem-
pre prima dell’avvio della ristrutturazione, da Mira 
Ličen Krmpotič.

Le soluzioni presentate al concorso del 2003 
sono state visionate e giudicate dalla giuria presie-
duta dal Lucija Čok e composta da Sonja Ana Hoyer 
e da Branka Arnautovič, Janez Koželj, Aleksander 
Bizjak, nonché dai loro sostituti, Milena Todorovič 
Toplišek, Jana Gojanovič Purger e Marko Apollonio. 
Il relatore è stato Majda Skrinar e il curatore del 
concorso Valnea Družeta.

Il progetto scelto per la realizzazione, è sta-
to quello siglato 57275, presentato degli archi-
tetti Nataša Štrukelj, Barbara Debevec, Lara 
Može, Bernard Podboj, Jure Melon, Igor Lapajne 
e Primož Grbič.

5
Med gradbenimi deli odkrita gotska bifora na 
zadnji steni Armerije 

Bifora gotica rinvenuta durante i lavori sulla 
parete posteriore dell’Armeria 

Gothic bifora on the back wall of Armerija 
discovered during the renovation works. 

Le bifoire gothique découvert lors des travaux 
au mur arrière du Palais Armeria

6
Bifora pod št. 5 med gradbenimi deli 

Bifora di cui al nr. 5 durante i lavori 

Bifora from Nr. 3 during the construction works.

Le bifoire de la photo 5 durant des travaux
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Previous to the beginning of the construction work, 
architectural documentation was prepared by the 
tendering group, whose head was Nataša Štrukelj, 
and the additional restoration investigations were 
carried out by Mira Ličen Krmpotič.

The project solutions, entered into public com-
petition in 2003, were examined by the jury: chair-
woman Lucija Čok, members: Branka Arnautovič, 
Sonja Ana Hoyer, Janez Koželj, Aleksander Bizjak; 
their deputies: Milena Todorovič Toplišek, Jana 
Gojanovič Purger and Marko Apollonio; staff report-
er Majda Skrinar and trustee of the competition Val-
nea Družeta.

The solution with the code 57275 obtained the 
best notes and was selected for the execution. It 
was submitted by the group of architects: Nataša 
Štrukelj, Barbara Debevec, Lara Može, Bernard Pod-
boj, Jure Melon, Igor Lapajne and Primož Grbič.

7
Pogled z Garibaldijeve na restavrirano biforo 
pod št. 5 in 6

Bifora restaurata di cui ai nri 5 e 6 vista da
via Garibaldi

The restored bifora from Nr. 5, 6, view from 
Garibaldi Street

Le bifoire des photos 5 et 6, restaurée, vue 
depuis la Rue Garibaldi

7   

cheurs Tomislav Kajfež et Nuša Logar. La documen-
tation architecturale a été assurée par le groupe qui 
a remporté l’appel d’offres et dont la responsable est 
Nataša Štrukelj. La restauration a été suivie par Mira 
Ličen Krmpotič. 

Les projets parvenus à la suite de l’appel d’offres, 
en 2003, ont été évalués par un jury composé de 
la présidente Lucija Čok, accompagnée de: Branka 
Arnautovič, Sonja Hoyer, Janez Koželj, Aleksander Biz
jak, des suppléants: Milena Todorovič Toplišek, Jana 
Gojanovič Purger, Marko Apollonio, Majda Skrinar 
porte-parole et Valnea Družeta comme organisatrice. 

Le premier prix a été attribué au projet référencé 
57275, élaboré par le groupe d’architectes et d’in-
génieurs: Nataša Štrukelj, Barbara Debevec, Lara 
Može, Bernard Podboj, Jure Melon, Igor Lapajne et 
Primož Grbič. C’est à ce groupe que la commission a 
confié la réalisation du projet. 
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Med realizacijo projekta so za spomeniškovar-
stvene naloge skrbeli: za arheološke raziskave 
Barbara Hofman, za arheološki nadzor Alfred A. 
Trenz, za restavriranje poslikav Mira Ličen Krmpo-
tič in Dejan Verzel, za obnovo štukatur in kamna 
Drago Bac in Alex Batista, za obnovo lesa Stépha-
ne Cren, Nadia Bertoni in Marijan Markežič, za 
restavratorski nadzor pa Jure Bernik. Vsa ta dela 
so potekala pod skrbjo odgovorne konservatorke 
Sonje Ane Hoyer.

Tako je konec leta 2006 oz. v začetku 2007 
Fakulteta za humanistične študije v novi stav-
bi ob Garibaldijevi na 2205 m² površine dobila:                 
- 14 predavalnic (ena je velika amfiteatralna ali 
aula magna in ena mala amfiteatralna), 14 kabi-
netov, 10 pisarn, sejno sobo in skupni kabinet za 
gostujoče predavatelje; 
- na 476 m² površine v prenovljeni Foresteriji: v 
pritličju prostor za recepcijo, en večnamenski pro-

Nel corso della realizzazione del progetto, la tute-
la dei monumenti è stata affidata: per la protezione 
archeologica a Barbara Hofman, per la sovrintenden-
za archeologica a Alfred A. Trenz, per il restauro dei 
dipinti a Mira Ličen Krmpotič e Dejan Verzel, per gli 
interventi su stucchi e pietre a Drago Bac e Alex Bati-
sta, per il restauro del legno a Stéphane Cren, Nadia 
Bertoni e Marijan Markežič e per la sovrintendenza 
ai restauri a Jure Bernik. Tutte queste attività si sono 
svolte sotto la supervisione del restauratore capo 
Sonja Ana Hoyer.

Sul finire del 2006 e all’inizio del 2007 la Fa-
coltà di Studi Umanistici ha avuto a disposizione, 
nei 2205 m² del nuovo edificio di via Garibaldi, 14 
aule (fra le quali una grande aula anfiteatro o aula 
magna e una piccola aula anfiteatro), 14 uffici per 
docenti, 10 uffici, una sala riunioni e un ufficio per 
i docenti ospiti; nei 476 m² della Foresteria un info 
point, una sala multiuso e la caffetteria al pianter-

8   

8
Prenovljeno glavno stopnišče v Armeriji

Scalinata principale dell’Armeria dopo il restauro

The renovated main staircase in Armerija

L’escalier principal du Palais Armeria, rénové
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9    

During the realization of the project the monument 
protection tasks were taken care for by: Barbara Hof-
man for archeological protection, Alfred A. Trenz for 
archeological supervision, Mira Ličen Krmpotič and 
Dejan Verzel for restoration of the paintings, Drago 
Bac and Alex Batista for renovation of stucco and 
stone, Stéphane Cren, Nadia Bertoni and Marijan 
Markežič for renovation of wood, and Jure Bernik for 
restoration supervision. All these activities were sur-
veyed by the conservator in charge Sonja Ana Hoyer.

At the end of the year 2006 or at the beginning of 
the year 2007 the Faculty of Humanistic Studies thus 
obtained a surface area of 2205 m² in the new build-
ing at Garibaldi Street: 14 lecture-rooms (one large 
amphitheatre-like or “aula magna” and one small 
amphitheatre-like), 14 staff offices, 10 offices, a con-
ference room and a common guest-lecturers’ office; 
further, a surface area of 476 m² in the renovated 
Foresterija: information hall, multi-purpose hall and 

Plusieurs responsables sont également intervenus 
au cours de la réalisation du projet: 

Barbara Hofman pour la protection archéologique, 
Alfred A.Trenz pour la supervision archéologique, Mira 
Ličen Krmpotič et Dejan Verzel pour la restauration des 
peintures murales, Drago Bac et Alex Batista pour la 
restauration des stucs et de la pierre, Stéphane Cren, 
Nadia Bertoni et Marjan Markežič pour la restauration 
du bois, Jure Bernik pour la supervision des restaura-
tions. Sonja Ana Hoyer était Conservatrice en chef.

A la fin de l’année 2006, la Faculté des Etudes 
des Sciences Humaines a ainsi acquis, dans le nouvel 
édifice dans la rue Garibaldi, une surface de 2205 m² 
répartis en: 14 salles de conférences (un grand amphi-
théâtre – aula magna – et un petit amphithéâtre), 14 
cabinets, 10 bureaux, une salle de réunions et un cabi-
net pour les professeurs associés. Le Palais Foresteria 
rénové dispose de 476 m² au rez-de-chaussée, d’un 
hall d’accueil, d’une salle multiusages et d’un restau-

9
Kovinska konstrukcija za knjižnico FHŠ v 
Foresteriji z restavriranimi poslikavami na 
obodnih stenah

Foresteria: struttura in ferro per la biblioteca 
della Facoltà con i dipinti restaurati delle pareti 

The FHŠ library iron construction with the 
restored painting on the walls. 

La structure en acier de la bibliothèque de la 
Faculté des Études de Sciences Humaines, 
au palais Foresteria, et les peintures murales 
restaurées 
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10
Foresterija in Armerija z odstranjeno streho 

Foresteria e Armeria con il tetto rimosso 

Foresterija and Armerija with their roofs removed

Les Palais Foresteria et Armeria, découverts

10

reno e l’ampia biblioteca universitaria con sala di 
lettura su due piani.

Il Rettorato dell’Università nei 612 m² ristruttu-
rati dell’Armeria ha a disposizione, al pianterreno, 
un’aula di ingresso e l’ufficio internazionale con info 
point; al primo piano l’aula del senato universitario 
con un’anticamera e, al secondo piano, gli uffici di 
rappresentanza del Rettorato, gli uffici dei proretto-
ri, la segreteria del Rettorato e l’ufficio del capogabi-
netto del Rettore.

È stata questa la maggior acquisizione di nuovi 
ambienti nella storia dell’Università.

stor in kantino, v povezanih dveh nadstropjih pa 
prostorno knjižnico FHŠ s čitalnico. 

Rektorat Univerze na Primorskem je v preno-
vljeni Armeriji na 612 m² površine dobil: v pritličju 
vhodno avlo in mednarodno pisarno z info točko, v 
prvem nadstropju sejno sobo univerzitetnega se-
nata in večji skupni prostor, v drugem nadstropju 
pa reprezentančno rektorjevo pisarno, dve pisarni 
prorektorjev, prostore tajništva Rektorata in pisar-
no vodje rektorjevega kabineta. 

To je doslej v Kopru največja prostorska prido-
bitev Univerze na Primorskem.
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11
Stavba FHŠ, gledana z Garibaldijeve 

La Facoltà di studi umanistici, da via Garibaldi 

The FHŠ building, view from Garibaldi Street

L’édifice de la Faculté des Études de Sciences 
Humaines, vue depuis la Rue Garibaldi

canteen in the ground floor and a roomy faculty li-
brary and reading-room in the connected two floors.

The Rector’s Office of the University of Primorska 
obtained a surface area of 612 m² in the renovated 
Armerija: entrance hall and international office with 
the information point in the ground floor, university 
senate hall and a larger collective room in the first 
floor and Rector’s Office representative rooms, Vice-
Rector’s Offices, rooms of the Rector’s Office secre-
tary and head of Rector’s Cabinet.

The University of Primorska in Koper has thus ob-
tained the largest space until now.

rant et d’une Bibliothèque sur deux étages avec une 
salle de lecture.

Le Palais Armeria rénové, accueille le rectorat sur 
une surface de 612 m² et dispose au rez-de-chaussée 
d’un hall d’accueil, d’un guichet international d’informa-
tions, au premier étage d’une salle pour le sénat uni-
versitaire et d’une salle d’attente, au deuxième étage 
les bureaux du rectorat, les bureaux des vice-recteurs, 
de bureaux pour le secrétariat et d’un bureau pour le 
chef du cabinet du Recteur.

Ce nouvel ensemble est la réalisation la plus impor-
tante de L’Université de Primorska à Koper.

11























































13. STOLETJE / XIII SECOLO / 13th CENTURY / 13e SIÈCLE 14. STOLETJE / XIV SECOLO / 

14th CENTURY / 14e SIÈCLE
1451/52 – 1481 

1458-1460  

Ob zahodni stranici Platee 
Comunis (Titov trg) naj bi že 
stali Casa della pesa na mestu 
Foresterije in manjša stavba na 
mestu Armerije

Sul lato occidentale della Platea 
Comunis, prima della Foresteria 
c’era probabilmente la Casa della 
pesa e, in luogo dell’Armeria, un 
edificio minore

On the west side of the Platea 
Comunis square Casa della 
pesa on the Foresterija site 
and a smaller building on the 
Foresterija site were supposedly 
standing

Du côté ouest de la place Platea 
Comunis se trouveraient la Casa 
della pesa à l’endroit du Palais 
Foresteria, et un petit édifice à 
l’endroit du Palais Armeria

V osnovnih prostorskih zarisih 
izoblikovana Platea Comunis 
s pomembnimi arhitekturnimi 
spomeniki 

La Platea Comunis è delineata 
nelle sue forme con gli edifici più 
importanti 

Platea comunis with significant 
architectural monuments formed 
in basic spatial outlines

Conception, dans les premiers 
plans d’urbanisme, de la Platea 
Comunis avec ses monuments 
architecturaux importants 

Zgrajena Pretorska palača, 
sedež beneških podestatov in 
kapitanov; 1664 predelana v 
današnjo podobo 

Costruzione di Palazzo Pretorio, 
sede del Podestà e Capitano 
veneziano; assume le forme 
attuali nel 1664

Pretorial Palace, the seat of 
Venetian podestats and captains, 
was built; 1664 remodelled in 
the today’s image 

Construction du Palais Prétorien, 
siège de podestats et capitaines 
vénitiens, transformé en 1664 en 
sa forme actuelle

Zgrajena Foresterija, povezana 
s Pretorsko palačo, kasneje 
namenjena sodišču; za ta namen 
sta bili stavbi zadnjič predelani 
leta 1923 

Edificazione della Foresteria, 
unita all’adiacente Palazzo 
Pretorio, successivamente sede 
del Tribunale; l’ultimo intervento 
per adattare gli edifici a questa 
funzione risale al 1923

Foresterija was built, together 
with the Pretorial Palace later 
intended for the court; the 
buildings were rearranged for this 
purpose in 1923 for the last time

Construction du Palais Foresteria, 
lié avec le Palais Prétorien, 
ultérieurement destiné aux fins 
de cour de justice; en 1923, 
dernière transformation des deux 
édifices devant servir à ces fins 

IZ ZGODOVINE ARMERIJE IN FORESTERIJE 

STORIA DELL’ARMERIA E DELLA FORESTERIA 

FROM THE HISTORY OF ARMERIJA AND FORESTERIJA 

HISTORIQUE DES PALAIS ARMERIA ET FORESTERIA

Sonja Ana HOYER
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1505 15. STOLETJE / XV SECOLO / 

15th CENTURY / 15e SIÈCLE
1788

1871 

2006

Urejen renesančni Loredanov 
portal (Porta della Corte) 
z grbom podestata Pietra 
Loredana 

Sistemazione del 
rinascimentale Portale 
Loredan (Porta della Corte) 
con stemma del podestà 
Pietro Loredan 

The renaissance Loredan 
Portal (Porta della Corte) with 
the coat of arms of podesta 
Pietro Loredan arranged

Aménagement rennaissance 
du Portail Loredan (Porta 
della Corte) comportant les 
armoiries du podestat Pietro 
Loredan

Zgrajena Armerija, imenovana 
Magazzeno delle Munizioni, 
skladišče orožja

Costruzione dell’Armeria, 
detta Magazzeno delle 
Munizioni

Armerija, called Magazzeno 
delle Munizioni (the arsenal) 
was built

Construction du Palais 
Armeria dénommé 
Magazzeno delle Munizioni, 
dépôt d’armes

Foresterija in Armerija z 
nadzidavo in povezavo pročelij 
združeni v poenoteno stavbo

La Foresteria e l’Armeria con 
sopralzo e unificazione delle 
facciate a formare un’unica 
composizione 

Foresterija and Armerija 
blended in a single building 
by superstructure and 
connecting the façades

Les Palais Foresteria et 
Armeria unis en un édifice, 
suite à la surélévation et 
l’unification de leurs façades 

Obe palači konservatorsko 
obnovljeni za potrebe 
Univerze na Primorskem 

I due palazzi sono ristrutturati 
per l’Università del Litorale 

Both palaces underwent 
conservation renovation for 
the needs of the University of 
Primorska.

Rénovation/restauration 
des deux Palais, aux fins de 
l’Université de Primorska

Armerija preurejena v sedež 
koprske občine in to funkcijo 
ohrani še 20 let po drugi 
svetovni vojni

L’Armeria è risistemata e 
diventa sede del Municipio 
di Capodistria, funzione che 
mantiene per altri vent’anni 
dopo la fine della seconda 
guerra mondiale

Armerija remodelled in the 
seat of Koper Municipality; 
it retains this function for 20 
years after the World War II

Le Palais Armeria réaménagé 
en siège de la Commune de 
Koper, finalité maintenue 
pendant 20 ans après la fin 
de la 2e Guerre Mondiale

IZ ZGODOVINE ARMERIJE IN FORESTERIJE 

STORIA DELL’ARMERIA E DELLA FORESTERIA 

FROM THE HISTORY OF ARMERIJA AND FORESTERIJA 

HISTORIQUE DES PALAIS ARMERIA ET FORESTERIA

Sonja Ana HOYER
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